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R R I N N

Achthuizen (en Langestraat) 1.45a.

f

as to titn en speserewer zi.n bee.neze bay

. men m3:t 1ste bluma giae.y gite

. te.gdwo.rdeX spenaz sli.en mar mier me-tma[in
. Spit 1Iswee.r wae.rek -
. op tat sX.«. .p kri.egoze basXemold bru-:et

da temarman ha.it on splentsr 1-n z3n viger

. do sXurpar likte zen le.pon a.f
. m di fobrik ez ne-ks to zin !

kum hi.rr men kent b

. b&.s fir put-jez bir afjeblif | pint onbekend |

melk : on m&.t = Y, liter |

. brig {.ys twe-~. kilo krik: | krikis |
. 2o haebs metor va.ive dri. li.terz win y:Xedrir.nke
. hi vo.u me sl&. mee-:te knapal

. 1k hee. zey kne:.jo gazi.n

. vastenae.ven uwor ni fe.l mrer govirit.

. I bom bli.j datek ni me-tor me.g.og«ee.m ben

. 1k hae.t ni Xede.on ur.or ma..t - of : kamara.t

. wi ha.itet Xedee.n - di deer agk¥.mt

. on Spmekup - spr-nawaep - mv. :

SpI-nawaepr -
r& . Xsho:.st

. paet (mel klep, wvoor jongens) - nma.st (béret,

vooral voor meisjes) - ka.val (voor oude vrouwtjes)
- bay - k be vo goy klaintje vorvee:rt (enkel in deze
witdrukking) - oy waa.is - on rewkd.nt (stuk gras
lager dan °t land langs kreken of slooten) -
padestu.l - of : dyvelzbrur.et (enkel R.-K.) - an
hae-:X - on ha.in (afsluiting van hout of beton
of draad) - en ki-ker - vlmder - 'katyle (kleine
witte vlhindertjes)

di veent - of : di kee.rel di de.te hivle wee..rlt
feeXto - of : mae.kto do hiale wee..rlt ant faeXte
1k sal jo kr&.ltj.es Xe.vi

enald.nt le.t fo.l o.uwe sXe.pen av..bre.ke

hi hee..i fi.n zen le.ven aloz am be.t Xat

g«e.vo mo twse. brijei sti.une - bric.jor - do
bri.ststa

dat stambe.lt ster.te nimrer

di man ha.it en le.ven - ne-t alz oy grur.oten r.er
| ly-sife-rs | m don e.mal (R. K.) - he.mal (Pr.) |
h1z nijmy gure. gsble.vo |

de sXor.lkmderz be.no mete mi.ester nee zi.e
g-owe.st

tkan tog ni kume vor dadek Xeri.ed ben

da bi.estn drinke gree.X 'lirzee.tme:]

hi kani Xen wae.reks - hi hae..i pin i.n zo ke.l
zzet 9z on ste.l m do be.zem

ne.j - meto ke.gsols wor.t« nime gespe.lt

ho.i - kee al twe kior nee jo geru-pe

di pe:r 17z ni rip - der z1t nog an wi-ts bo..ut m
z3 bena waeg ne tlant

zg~.it em Lest sen szentn op e-lope mee.ks

hi zalt nu-.it fee.re bri-p:

zd 1z do heeleft fan der meelkwit

de man mu-t fo..r zen vraw upkums

a3 jo m de sXeelde zwaemt 1st Xevee.:rlok

1jez Umstrd.nt umdat 1 stee.rak 18

wile mute de heeleft hae - en jy-lo de d.ndere
heaelaft

heeloptat bae.t 1z opliXite
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68.
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70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
7.
78.
79.
80.
81.
82.

83.
84.
85.

86.
87.
88.

..nzo maeseler 1sU+ vaet az am biX

zd sprigen umt fee.rst - zo du.nter vm wi za.l
wms | wee.tr |

di buv.mkwe.kar za.lte ba.um mé.nts

du 1.est - de blenden os tu - of : r.estat r&..m
(vensterraam) oz diX.t

tbagumte ly.je vur de vrugeksae.rek - de ho.Xmis -
tluf (voor R. K.) - de kee.rek (voor Pr.)
mbetspre-i - kikardril - verspra.ji - y-tspra.ji -
va;‘bra.ji - ytbra.ji - kle.r maeke (elen) -

mest spra.ji - bru-.ot smae.re - an stik smeae.ro fj@ b

di vro.uw herater hee.r le..te kni-pr

zan vo.der her.item zez jae:r lay ne sXor.lae..te
gae..n

1k ha goze.itati ni so lee.te lagst ot wé.ter muz
lﬁr.pa‘

vee.lo v&.zo zi.je hir ni fo.l

@.rde pute bena ni fo.l wee:rt | stiine pute |
ko.lse pute (immaakpolten) |

de sXi.ter - of : tXewe~:r (broodpaal) stee.t m den
et

m.zer+t+ 15t noX te ko.ut um te bale

di kee.rs Xe.ft an a.lder liXt e-.i

i trok an tpze.ert sen stee.ert

tu kwama jali hir a.lo jae..re nee: ds keer.rmes
de po.ter zer.i dat U.pze live hier volmé&..kt 1s
(R. K.) - do do.meni zer.itat Xot folma.kt 1s
(Protest.)

jo zag me wael ma jo wo.w ni ‘me. me pr&.to

de zwae.lywt-jes - of : zwae.mslt-jes Xe.n a.l
traXkumse

gaejo vandee.ge ni k&.rte

laste za ?75.k Xree:X kee:s

zd mo.tor 1s kopot - hr le~.i st1l - hi z1t fast (wagen
mn slijk)

t1z en w.&:rmo daXewe.st - t1z on leekorn &.vat
| en |

da faintjs 15:pt op sem blo.te vutn | pusets :
der 1z 3n sXe.r - of : am burst m dr kan
1k wow date pust am bri.v broXt

1k heep.i-n a man ha..rt

ke me Xm dwarzdriverz umg.ae.n

nee. sXuftit spanave tpae.rt for de niw.e ka..r

ik ep a1 ko.rts fan vo.r de midaX

de ze.n van de ko.niy 1z o+.k suldo.t Xewe.st
we.tjo gim pilebo.gemee.ker to we.ne

di ro.zen hee. lage dé:rns

kXolo:fter gm wort fan

tkmt~jo waz du~.et Ler zot kuna l&.te d5.pe
zon U.erd - &n zen 9.gd 15:pa

der doXtert-jo 1z met on karofji nee.ret bu.s
Xegum um braems te plake

der 1z § sport fan di lader

hi sXrromda ha.rits

tfolk soXt neks d.nderz day gee.ld sen rikdum -
of : reakdum (Pr.)

dor mU.nt 1z drd.X fan de do.rst

di weeg 1s krum - t1z vm dee.:rlags

1kuXt fo.r tkle-.ino kint en trumsltje

plat |
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89. do buk oz dur. Xegee.n umdatn ey kust 116. jo kan ir e.jors krigen op te ma.rst
f.pgeslikt hat 117. 1jer.i Xozer.itaten ume zal d\i_r.gkx
90. zen veersje was kort ey gut 118. de ma.it se.i dat hi galik hat
91. m do sXaedyw istlaekorste 119. der wa.ra vyf priz
92. on jeeger mu(t) Xu. kanen ri-Xte 120. Under dije.ik la.ge (liggen) - lagen (imperf.)
93. kik i-s nee.. men hut ve-.l e.ikals
94. kwe.t ni wee dakem.u Xeen zuke 121. tw.ee.tor zal geey ko.ka - tko.kt al
95. oy kouwe kae.lder 1s Xu.t fo. thir - 122. thuejiz noXru.n - t1z nog mar pas Xemu.it
96. 1k moz osablu.drigke um te verstee.reka 123. majense.zo mee.ko zo metn do-rrn van en a.-
97. 1k mujrestfii:r m de stal brinr 124. da bor.mpje zalter mujlekeens gru.jr
98. moem bri:r wa.z murj 125. da pesto.r (R. K.) - do do.meni (Pr.) hait Xuje win
99. do meelakbu:r mee.kt oy gru.ete tu:r 126. {mz o.wt hyz 1z afXebrd.nt
100. di 'kee.romaeelok 1z dan een zy-r - sty:rt em dor 127. de maelak spee.yt yden ee.lder van de kuj
me-~traX 128. de ka.ster lur.it | tw.e. kry.se |
101. mo zo.uwo di pit keene vale m en y:r 129. doe baris fan de kry-.wae.ga - by-gd van tXewe.X.t
102. now di.s Xu.t op sem pant+jis - seky:r 1. persoon, 130. de twe. dee.ytsers kwa.ms naer byte
2. werk 131. szeben em bir.nt em bla.uw gaslo.go
103. hi kum noxt emaeny-te l&.t 132. de sop (R. K.) - do so.us (Pr.) 1z w.a fla.uw
104. m ita.ljo beno der beeregn di vyr ytwee.repe 133. do snrew le-it dik
| spuge | 134. t1z on rew goler.jo dakje gozin e
105. daravje dee.r op te da.uwe 135. ni.wpo.rt wor nu an hele niwa stat
106. to bd:m hee.zastak fan de braXevee:re 136. dun - 1k dun:t - ju - of : je.i dutet - hi dutet -
107. jo mot Ums fe.ln 1s kume ke:re wile du.net - ja:le du.net - ha.li du.nat - 1k de.jot
108. hirjis fan lg.vn gekume mst fe.l gee.lt - of : - ju-of : jed de.jot - hi de.jot - wile de.ijenat -
me-t an stree:l (=een hoop) mupa (==geld(R. K.)) jale de.jenat - hali de.jenet - de.jiktat -
109. di de.r 1s fam be.kenho..ut Xemae.kt de-.itit mar - derjonzet mar
110. oy getrowde vrow mut keens nuj: 137. d5:ps - di:pkli.et | do-:pfl..nt (R. K. - Protest.
111. keep i gras Xezo.it mo-r twas Xrey gu.t sae.t kent het niet) | - de suldu~.ten
112. de bro.uwer za.itat ot noX te dy:ir 1z um te 138. dorse - hi dorst - hi dorste - hi her.it Xedo:st
bo.uwen 139. brnde - 1k br-nt - jei - of : ju bi-nt - hi br-nt -
113. ba:ke - 1k ba:k - ju (R. K.) jei (Pr.) bakt - hi w.ile br-nds - jy-le birnds - ha.li br-nds - bmti -
bakt - bakti - wils baks - 1k ba.kt: - ju - of : je.i brnti - 1k haep Xeb#.nd:
bakt: - hi bakt: - wils bakten - wile hee gebake 140. Locale landmaten : on meet - mv. : gome.te
114. bes.jr - 1k be+j - ju - of : je. bewit - hi be.t - = 300 rujs - 3 ruj = 16 m?
wile be:.jr - bes.jo wili - 1k bo.j - keep Xebo.ji - 141. Waternamen : Achthuizen : de wi.el - Lange-
bo.jo hA.li - of : halijo.k straat : 'tfulkerak (het Volkerak, buitenwater)
115. t1z oy kler.int~jr mar on faint~j: - slyzheae.vi (haven)

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is de plee.te (Ooltjensplaat) - aXthyzs - lanestrae.:t
De inwoners heeten aXtyzenee.rs . laystree.tongr.ors

Een bijnaam is niet bekend.

Aantal inwoners op 31-12-30 = 697 (523 hooren onder Ooltjensplaat, 174 onder Den Bommel).

Voornaamste gezindten :

R. K. (de meerderheid) en Ned. Herv. (nadere cijfers zijn niet bekend).

Taaltoestand. De voornaamste wijken in Achthuizen zijn tmo.lepat - tlafi (lesje) - de strop . Lange-
straat heeft geen wijken.

Er bestaan geen locale verschillen.

De bevolking bestaat uit landarbeiders, enkele ambachtslieden, arbeiders van de conservenfabriek

(in het najaar ongeveer 100, anders minder). Enkele Hollanders, enz. spreken beschaafd Nederlandsch :
de inheemsche bevolking spreekt alleen dialect.

Zegslieden. 1. Kampfens, Cor. ; 14 j.; hier geb. ; R. K. ; leerling van een Mulo-school, heeft steeds hier
verbleven ; V. en M. van hier ; spreekt steeds zijn dialect.

2. Kloet, Mijntje ; 13 j.; hier geb. ; Protestansch ; leerlinge van een Mulo-school, heeft steeds hier
verbleven ; V. en M. van hier ; spreekt steeds haar dialect.
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